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M A G Y A R K U K I R. 
Bécs, Pénteken, November1 2$-difíén, i 8 a 5 . ^ 

Török és Görög- Tudósítások. 

, Most ezeket elég későre vettük. A' 
Konstártczinápolyi pos ta , melly a követke
zőket hozta Október' 25-dikén indult. Nem 
sok nevezetes dolog találtatik bennek. Vágy
nak Hydrai és Messolongiből való Ujság-
leveleink is. 

K o n s t a n t z i n á p o l y b a n a' Pro-
phéta születésének . Okt. 24-dikén tartatott 
inneplése volt a' legnagyobb nevezetesség! 

A' Smyrnai tudósítások szerént, a 'Gö
rög Országlószék kiadta a' Törököltnek 
azon két Basákat, S z é l i m e t és A l i t , 
kiket régólta fogságban tartott. Költsönö
sen viszsza kapta érettek a' M a i n a i B e i 
flját 's azon több más- Görög vezéreket, 
kiket ezen esztendei táborozás alatt a 'Tö
rökök részint Navarinnál részint más tsa
tázó mezőkön elfogtak. A' nevezett két Ba
sák az Ánglus Kapitány H a m i l t on 'Cam-
hrian nevü Fregátján Október' íg-dikén 
érkeztek-meg a' Smyrnai kikötőhelybe. 
Ugyan ezen Ánglus Fregát Korfuba veszi 
evezését, hol a' Konstánczinápolyba < ren
deltetett új- Ánglus Nagykövetet felvévén , 
a Dardanllálthoz viszi. Ezen új Nagy Kö
vetnek neve S t r a f o r d - C a n n i n g , 

Utóbb írtuk volt némelly hírek útán, 
hogy a' -Hydrai újság talám megszűnt; mint 
hogy már jó ideig nem mutatta- magát, 
^enni is kellett a' dologból valaminek, 
m>nt hogy halgatása egész egy hónapig , 
Augustus' 29-dikétöl September' őo-dikáig, 
* artqtt. Azt írja ugyan ezen • Törvénybarát-• 
ja nevű Újságnak Kiadója magajhogy a z ő 
W.-főbb,. tudniillik, a*- 'első. és. -másodat: 

Nyomtatóji, betegek voltak. Most már is
mét folyamatba indult ezen Újság.-—Egyik 
ujabb darabjában ezen Újságnak találtatik 
egyebek köztt egy nevezetes rendelés a ' la
kosok kivándorlásának megakadályoztatá-
sára. Tsak a' 60 esztendőn felyűl lévő Öre-. 
gek , az aszszonyembereki és a' i 5 eszten-
dőa alól-lévő Ujak Szaládhatnak-el az őket 
fenyegető veszedelmek e l ő l , 's ezek is tsak 

'• a' helybéli Tisztviselők' engedelmével. Ezen 
rendelés által most tsak az az 1822-tő bé
li kemény parantsolat újí t tatott-meg j a* 
melly szerént mind azok betsúletjeket el
vesztett polgároknak lenni hirdettetlek , 's 
minden polgári jusaiktól megfosztattak , a* 
kik a 'pdrántsolatot általhágják. 

Ugyan ezen újságban illy törvény bo-
- tsáttatott a' Görög, közönség' elejébe a ! ka

tonai kiírásra (Conscríptióra) n é z v e : — - „ 
„Minthogy á' Reguláris katonaságnak 

sokasittatása legjobb eszköz GőrÖg füg
getlenségnek mégfundáltatására; e zen so -
kasiftás pedig tsak kiírás útján való rekrú-
tázás által eshetik-meg: ehezképpest 'meg
határozza a' Tanátskozó Gyűlés : —>' 

1) Hogy az egész Görög Státusban: 
kiírás szerént való Rekrútázás hozattassék- ' 
b é , ol ly mérték szerént , hogy minden vá
rosnak , mindén mezővárosnak és minden 
falunak lakosai , minden 100 lélektől egy-
egy katonát állíttsanak. A' katonák' idős-
ségc 18—3o esztendőkre határoztatik, 

2) Hogy azon: helységekben, hol a' 
lakosok száma-telyes,százra, nem tel ik, az ' 

•utolsó tört s zám, ha azöo-vCnt felyűl ha lad
ja ," úgy tar tat ik, mint ha telyes száz v o l 
n a , 's, egy katonát állít.. * -
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3) iíatftaa-áÜi'tas aoreiouás, áit3Í 
EÖrtenífc; miaden «i8—So esztendős ííatal 
esj?berek tartoznak sorsot fonni; ís ez alól 
senki'hints kivétetve, minden tekintet nél-
laíl , külömben, ha tsak mást w nem állit 
maga hellyett a' 1 8 — 3 o esztendősök köz
zűl , olyant, a' ki már sorsot vont , .de ez. 
őtet nem érte. 

kezdették sokan,* még Giiiíkgah is--hin-
•ni, hogy R e s c i i i d öasa a* Törököjinek' 
nyilvánságos szokása *VLea, még most tê  
lyességgel nem szándékszik az ostromlást 
félbe szakasztani és sergeit téli szállásra 
hazájokba vinni , hanem inkább a' téli hó
napok alatt is ostromlani akarja Messolon
gi várát. Ezt láttatik ő mutatni azon ren-

4) Éppen tsak az egyetlenegy szülött; delései által is , mellyek szerént minden 
fiuk vágynak a'kiíratás alól kivétetve,: készületeket tétet, hogy az A c h e l o u s o n 
és azok, a'kik katonaságra való alkalmatlan (Aspropotamóson) jó erős hidat építtessenj 
voltokat megmutathatják. a' végre, hogy azon északi tartományok' 

5) A' kiíratott katonák közzűl min- kai, mellyekből most is vészen olykorohjs 
deii esztendőben kilép egy harmad rész , ' s kor segítő sergeket, a' közösülést fenntart-
a* más harmad rész lép-be, úgy hogy há- hassa, és könnyebbé tehesse, 
rom esztendőknek lefolytok alatt az egésa A' Görög Krónika' darabjai, mellyek 
reguláris katonaság megujittatik. Messolonginak ostromoltatását, a' napok 

6) A' katonaság közzűl való kilépés
re azonközben senki nem köteleztetik, sőt 
a' kik tovább is megmaradni kívánnak, 
kedves dolgot tselekesznek. 

, JL 

következése szerént Sept. 21-dikétöl fogva 
Október* 5-dikéig írják-le, már megérkez
tek Bétsbe is , 's idealább fogjuk ezek
nek summázatjokat is közleni. Ezekből meg -j) A Tisztek három esztendei szol- , fogjuk látni, hogy miben állott azon rere-

galatra kötelezik-el magokat* de ő k s e ' , i kedésnek resultatuma, melyről már régeb-
kentelenek a három esztendőnek eltehjso^ ben mi is tettünk valami előre vald 
után ki lépni. Azonban ha akkor ki aPâ -f lítést, 's a* melyről mások még többet ír-

fal/ M A * J U: — „. l̂ .'.il'̂ KA'i rríl!« nak lépni megtartják addig volt rangjukat 
's fizetésseknek harmadát. 

8) A' jelenlévő törvény beiktattatik a' 
törvényes könyvbe 's közönségesen kihir
dettetik. 

Költ N a p o l i b á n , Sept 32-dikéa 
1825-ben. 

Aláírták: Pauutza N o t a r a , Előlülő. 
— Skandalidi, Fő Titoknok. 

Megerősítette: C o n d u r i o t t i György, a' 
Végrehajtó Gyűlés' Elölülője, 

••.-—>. Maurókordató, Végrehajtó, Fő 
Titoknok. , 

' j - -— o 
tak már, de nem bizonyos kútfőből xöe-.. 
rítve, 'Ö nem olly pontos előadással, mint 
ezt a' G ö r ö g K r ó n i k á t ó l várhatják. 
Hogy a' Görögök győatek ennyi bizonyos. 

A' H o r f u i legújabb tudósítások szi
rént, mellyek onnét Október 25-dikán in
dultak Mé s s o 1 o n g i n é A még ekkor is 
minden ostromlási foglalatosságok a' ma
gok élőbbem módjoksn folytakj sőt aí j 

Mint látszik a' Görögöknek Frantsía 
pártfogójik most ismét tüzesen kezdik ma
gokat az ők' ügye mellett viselni. A' Ná
polyi revolútzióbol nagyon esmeretes Ex? 
Generális R o s í a r o l , mostanság öt fr. 
jaival és S a n t - G e o r g e , n e v ű Amerikai 
Patriótával evezett-el Z a n t é b a l , hol 
két esztendőtől ólta tartózkodott, Nápoü-
di-Romania felé. 

Ugyan oda vették néhány hetek «kStí 
útjokat aQ személlyek, gondólbatóképp«» 
mind Frantziák, V a' kik közt ran meg' 
nevetve Frantzia Oberstkeutenánt Arnau«/ 
a* Úapoléosx ideje béli Wto#tM^«« r -** ' 
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R e g i * a u I t - á e - S a i n t - J e a rt-d-Angely-
nek a* fija i s , több más - Ágyúzó tisztekkel-
egyetembén. ( -

A'-Yclett, hogy <aa Egyiptomi és Kon-
stanczinápolyi egygyesült hajós sereg az 
Alexandriai kikötőhelyből már kievezett; 
ámbár még eddig semmi Tiszti tudósítá
sok által meg nem valóságosittatott / töb
bé nem igen kételkedhetünk, 's ha azon 
hajós híreknek, mellyek e' hónap' n - d i -
kéa érkeztek Tr ies tbe , hitelt adha tunk , 
ugy 100 hajókból áll ezen Öszszetsatólt 
Török sereg , és 12,000 emberekből álló 
fegyveres nép űlt rajtok, hanem ezen fegy
veres seregnek egy részét elébb Kándiá
hoz kiszállította i 's azután N a v a r i n felé 
folytatta útját, 's ott vasmatskájit Novem
ber' első napjain kihányta. 

Egy Kapitány, a' ki Október* 2o-di-
líán jött-el Alexandriából, 's a ' k i S u d a 
n á i a' Török hajókat beérvén , azokkal 
egész a' Navarini tengerig együtt evezett, 
's onnét útját Triest, felé vet te , hova Nov. 
12-dikén érkezett-meg, azt beszéili az O b-
s e r v a t ö r e T r i e s t i n ó b a n , hogy ezen 
Török hajós seregnél i 5 Gyújtó és két 
Gőzrhajók is találtatnak. Azt is crőssíti 
ezen Kapitány, hogy a' Török hajós sereg 
á 'Görög hajókat Alexandriától fogva Nava-
rinig egész útjában sehol nem látta. —-
Hanem, mint elől megjegyzek, ezen utób
bi dolgok között semmi Tiszti tudósítás 
nem találtatik. 

Itt következnek a' Görög Krónikából 
azon hapsorok szerént való tudósítások, 
mellyekből.mi, ugyan ezen Krónika szc-
rőnt September' 17-dikéig folytattuk vala 
M e s s ó l o n g i' o&tromoltatásának sum-
mázatját: — „ 

( „Sept. 1 8 , 1 9 cs 20-dik napjain tsak 
n közönséges, ki felé és befelé való ágyú-.' 
zasok.foly láttattak. Egyik rész se' tett ezen 
"apóikon semmi újítást., naíg végre Sept; 

Sitiiké el » • » következett-, wclly. így r'aj-
a^IttUki!« 'V : : Sépt^3Í*j£IrnÍpj&i költ Kró 
nikában 

„Már több napok teltek vala,el abba ' , 
hogy a' Görögök boszszarikodássál szen
vedték, hogy mind tsak az áddigr való mo
dort kellett magokat védelmezni, és scmr. 
mi újjtást nem tehettek. Gyakorta meghív
ták az ellenséget, hogy hagyja oda a ' m a 
ga főid alatt való boltozatjait , á rka i t , 
minden e'-féle búvólyukai t , barlangjait , 's 
tökéllje-el magát a' síkon és hadi rendben 
való megverekedésre. Hanem ezt ő telyes-
séggel, nem akarta tselekedni, de sőt in
kább még annál , is jobban folytatta az ás-
kálást , hogy ha a' szükség találja kíván
n i , legyen hova elrejthesse magát. E' sze
rént a' Görögöknek nem vala mit t e n n i , ha
nem ismét el kellé szánni magokat az el
fogadhatatlan sántzokra való kiütésre 's 
újabb győzedelmi koszorúknak szerzésére; 
annyival több és fontosabb okokat szem
léltek pedig erre l e n n i , hogy az ellensé
get 'naponként inkább inkább késedelmez*; 
ni 's a* herontásnak megpróbálását tovább-, 
tovább halogatni látták. — 

„Néhány napok előtt egy min át kíszí-
tettünk vala a' Frankl in alá , a' végre 
hogy annak belső részein semmivé tegyük 
azon munkákat (koronázásokat) mellyeket 
annak felső karimájin belől a' Török Ind-
zsinőrök sok munkával készítettek volt. 
Már még régebben is megjegyzettük vala, 
hogy a' Törökök azt a' módot vették vol
na fel , hogy a' főidet szüntelen hordták 
az ezen bástya előtt lévő árkokba, hogy 
abból magoknak olly töltéseket épittsenek, 
mellyek megé ha a 'szükség kívánja elrejttcz-
hessenek: 'shogy a' Görögök úgy megokp-
sodtak, hogy az ellenségnek sok napi mun
káját kevés órák alatt.semmivé tudták ten
n i . Es mi tör tént! 

A' Görögök ezen kívül még egy más 
kissebb mínát is építettek vala , do fsak a 
v c g r c . h o g y ennek fellobbanlása által a 



-verekedésre jelt adjanak, ' s e i által egy hetetlen őrző ssrgÚnklól nagy vesztéssel 
'kis óra alatt a'- Hlteílpneknck seree i l íó t^s^ viszsza verete t t . ' 
sze tsalják , hogy sántzailtba 's bástyáik- Az ellenség azonközben" úgy véleW-
nak belső részeire, gyüijenek-be., 1 de t t , hogy mi minden tsatázó; erőnkét 

^Minekutánnami-ezenkészületeket meg- Franklinnal gyűjtöttük öszsze, 's egyéb 
tévén a' meghatározott óra elkövetkezett., sántzainkat üresen hagyuk, 's a r ra , hogy 
's 2 í-dikben délután ezen kisded mínának ő így ítéljen, oka is volt , mint hogy a' 
kementzéje meggyújtatott, 's ennek lob- sántzoknak egyéb részeikben álló Görögök, 
bánása tulajdon szemeink, előtt hat Törő- magokat elrejtvén a' Törököknek tüzelés-
líöt megölt volna, erre mi a' verekedést sekre nem feleltek: melyből a'következettj 
azonnal elkezdettük, 's puskábol 's ágyuk- hogy az ellenség azon sergcit, mellyek a' 
bol való tüzelésünket Koscziuskótol fogva mi Riga , Makri és Montalambert nevűbat-
egészen a' Bozzari falainak omlásáig kitér- tcriájink előtt állottak, sántzainkra indítót-
jesztettük. ta ; hanem a' mi vitéz vároltalmazójink 

„Azonban a 'Törökök is kettőztették tií- őket palisádjajnk mellé közelíteni engedték 
zelésseket. A' mi Kutzonejka nevű batéri- 's ekkor véletlenül rajok ütvén, olly mó-
ánk'at legnagyobb golyóbisokkal , ' K o s- don viszsza ve r t ék , hogy lábaikat tsak 
c z i n k ó Vilhelm. T e l i nevű battériánkat egy nyőmnyira is be nem tették. Itt hcve> 
pedig , legnagyobb Iántzokkal öszsze "tsa- sen folyt a verekedés, sok Hitetlen elhul-
tóltatott kettős félgolyóbisokkal 's hason- lott , 's a' többek battériájink tüze alatt 
lóképpen a' mi Frankbnnal általellenben futottak viszsza sántzaikba. Kiváltképpen 
lévő falainkat, 's a' Miauili, Korai és Bo- az O r á n i a i * Vilhelm Lünetje tett sok 
tzari nevű battériáknak palisádjaikat,bom- kárt köztök, mint hogy kártáttsal tüzelt 
bikkal , gránátokkal 's egyéb apróbb sze- közikbe. 
rű ,ágyúgolyóbisokkal döngették ' s r o n - „Ugyan ezen napon i o , a' Német 
gálták. órák szerént délutánni 4 , óratájban, a 

„Ekkor tör tént , hogy egy Albániai 's mi nagy mínánk a' Franklin alatt egészen 
Kablama.ni Török tsoport a' Jbegy' tövei elkészülvén azonnal meggyújtatott, 'sezen 

• mellett' álló sátorok közzűl ki tsapván, a' s battériát sok kontyosoknak temetőjévévál--
mieink által megtámodtatott Török sereg- toztatta. Ez , rettentő tekintet vala; a' tőid 
nek segittségere sietett> 's a', mi t ö b b , felső része ropogva felpattogván, nem la-
még, a'.Kiutajer (fő vezér) is testörzőjível tott az ember a levegőben egyebet, tsak 
együtt elhagyta a! maga pompás sátorát , főid-hő-puskaporfüst - kontyosfő - kéz- es 
s" az egyik legközelebb lévő Török batéria' láb darabogbol álló felhő forma zavarékot. 
koronázatja megé jö t t , 's onnét szemlélte Némelly lelketlen testek az ellenség szom-
bámulva a' maga kontyos sergeinek vitéz széd sántzaira, hogy az övéik által elte-
tettjeiket. Most tehát mipd retteneteseben messenek, m á s o k a ' miéinkre vettettek-tel, 

s' dühösebben kezdett folyni a' verekedés; hogy nékünk győzedelmi jelöl szolgalja-
az ..ellenség' puskagolyóbisai, mint a' jég nak. Ugyan ezen zavarék a' maga neneí-
csső , úgy . omlottak. Ezen mind két részről sége miatt ismét a' főidre esvén, oda tc-
való; puskatüzközben történt,' hogy az ezen ínettc azokat i s , kiket felvettetésekor m«V 
czélra kircndeltctett Albániai sereg, a' Gé- nem ölt vala. Képzelni lehet, hogy mf'J 
gen nevű sergeknek egy tsapaljával ma- félelem lepte-meg itt a' Törököket. I«> 
gat öszszetsatólván, megpróbálta a' h o z - tudván, hoey hol' keressék megmaracu 
zank való berontás t , d e a mi meggyőz- sokat , egymás hátán tolakodtak , n C W 



elfúlhassanak. Ágyujink azonközben kártáts- sokat vesztet t , senki kétségbe nem hozza; 
tsal lövöldöztek közikbe." Puskás, sergeink- mi ügy í té lünk, hogy meg nem tsaljuk 
nek egy része sántzainkról tüzelt lefelé a* magunkat , ha az 6 vesztésit 400 emberek-
futókra ; más része a' Franklinnak a' mi- re teszSzük; s inint hogy mind a* fegyver 
na által nyittatott törésein rohant által, mind pedig a* ruhadarabok; mellyeket V 
Még tovább is ki akartak rontani neki he- Görögök nyer tek , nagyobbára gazdagok, 
vesedett sergeink, *s magát az ellenséget ebből azt hozzuk-ki , hogy az ellenségnek 
tulajdon sóntzai között is megakarták ; tá- Tisztet is sokat kellett vesztenie' 
modni,. hanem a' -innia által okoztatott Egy jegyzésben mellyet ezentudósítás-
mély gödrök és dombok meggátolták őket. h o z ado t tá ' Krónika, egy 14 esztendős 
A' Kiutajer sírva szemlélte legjobb fegyve- Görög gyermeknek vitézségéről emlékezik, 
réseinek illy szörnyű esetjeket; t sáka ' sz í - kinek neve B a k a A n t a l , 's a' ki leg-
ve hogy meg nem hasadtt annak meggon- előbb a' múlt Augustus'2-dikán különböZ-
dolására , hogy illy sok embernek illy tette-meg magát. Ekkor két puskát vett-el 
hoszszú idő alatt véres verejtékkel tett a' Törököktől. Most terhes sebet kapot t , 
munkája, illy kevés minúták alatt semmivé de reménlik felgyógyulását, 
tétetett. 1 (Ezen napszám szerént való tudósítá-

„Katonájink. a' Töröknek elszaladása sokat tovább is folytatja a' Krónika. Most 
után a' mína' omlásaiba lemenvén öszsze már Sept. '22-dike következik. Mi ezen 
szedték a' főid' színén talált Török fejeket, tudósításokat jövő keddi újságunkban fog-
hanem az után P i o n i e r o k is jelenvén juk tovább folytatni.) 
meg 's áskáláshoz fogván , még;két kérész-
tyén testet huztak-ki életben az omlásból, v D él i A m é r i k a. 
kik mint munkások, a' Törököknél, szol- •<-• -
gáltak. «... ..... ' A* Buenos^Ayresi Újságban két-Akták 

„Látván végre az ellenséges sergek, talál tatnak, mellyek közzűl az egyik által 
hogy a' mieink néni folytatják tovább az azt adja e' B a n d a - O r i e n t á 1, mind 
ők' űzését , még akkor mindjárt viszsza azoknak,kiket ezen dolog illet, t üd tokra , 
tértek a' magok E g y e s ü l e t nevű Redout-. hogy ő valamint PortugalliálolúgyBrasiliátol 
jókra, 's a' főidet megtsókolván, mezíte- függetlennek akarja magát tartatni ; a'má
lén kardjaikkal fénye*jttőztek hozzánk ál- sík által pedig azt jelent i , hogy ő (tudni-
tal ; a' miéjink ellenben még tsak arra se' illik ezen Banda Orientál nevű tartomány, 
tartották méltónak az ő fenyegetődzéseket, melly a 'La-Pláta 'vizének torkolatja mellett 
hogy : rájok lőjjenek, hanem tsúfságbol tsak. a' bal parton fekszik), magát a. La-Platai 
főidéi, kővel és dorongokkal hajgálták ál- Egyesűit Státusokkal öszsze. tsatólja. 
tal hozzájpk , 's folytatták munkájokat, 
melly abban á l lo t t , hogy a'mína által fel-
túratott főidet egyenesítették 's a'még szer- Végezetre Peru fővárosának Limának 
teszéllyel heverő zsákmányt öszsze szedték, crőss kikötőhellyé C a l l a ó is engedni 

„A" Görögök ezen zsákmányjokat ke- kéntelenitteték a' nagy erőnek. Jul. i5-di-
zekben tartván, magasztalják érette a 'ma- kén írják L imából , hogy annak vitéz és 
gpk->nagy Oltalmazójokat.; a' Görög Kro- állhatatos Kommandánsa R o d i l , ki azt 
n?ka pedig arany belükkel fogja ezen ' győ- az egész Perui és Kolumbiai fegyveres erő 
*ed.elrnfet. a'maga. leveleire feljegyezni. ellen illy sokáig és ditsősségesen vedel-

,,Azt ,.ljogy az ellenség ezen tsatában mez te , végezetre Capitulátziót ajánla az 



Independeníefenok,á' mellyet illy írás ál
tal adott tudtára a* ostromló sergek' ve-
serének:- —.,,>" :•' .'- • • '•'* 

• „ C a l l a ó , Jun. 27-dikén i8-25-ben. 
A ' . C a l l a ó i Őrző sereg úgy. akar.hogy 
a'^€V,lttn¥b i á i és P e r u i fegyveres ser-
gekri'él̂  ^pmmahdánsával Capitulátzióra 
lépjek, iliy feltétel alatt, hogy neki ezen 
várból Katonái tisztelettel kimenni enged-
teSsék-raeJ-j iés hogy a' maga kész pénz-
bői és holmi ingobingó portékákból álló 
vagyonát viKesse-ki ; továbbá, hogy szé-
níéhyes szabadságát megzavartatás nélkül 
tarthassa?meg, é s , hogy az Európába való 
hazaúiozás végett lehető hamarsággal szál-
Iíttódjék hajóra. Ezen feltételek alatt meg
egyez Generális R o d i 1 , a' C a 11 a ó b a n 
őrizeten lévő Spanyol sereg' Kommandánr 
sa abban,, hogy. ezen vár az ostromló se
regnek által, adattassék. Aláírták:; R.od i 1. . 

Ezen levél azonnal elküldetett a* Par 
r u i fő vezérhez Generális Sucréhez, a' ki 
ekkor egy nagy számú.Kolumbiai sereggel-
P o t o s i b a n Felső Peruban tanyázott. Óé 
azt mondják, hogy S u c r e ezen ajánlást 
egy ideig való ha logatódzás után viszsza ve
tette volna, illy okon, hogy C a l l a ó várá
nak, az őrző seregben Uralkodó beteg
ségek 's az eleségnek megfogyatkozása miatt 
magát már külömben ie nemsoká felkeli 
adnia.. Azt mondják azonközben, hogy ké
sőbbre ismét tsakugyan elkezdődtek Gen. 
R o d i l és Oberster. Alvarez között az al--
hudozások." 

Az újságok szerint a'Mexikói Ország
lószék ismét nagy készületeket tétet Kolum
biával egy társaságban K u b a szigete el
len. Mondják, hogy G a m p e c h é b e n i 5 
ezer M e x i k ó i katonák gyűltek öszsze, 
és hogy a? Kolumbiai sergek és- hajók, 
mellyek ezen expeditzióban részesülni fog
nak, Kárthágénához gyülekeznek' A'.KÍI-

bai lakosok aagyoa nyugkatatlá^&diiiife 
's mint mondják írást készítettek V ' Icul" 
döttek Bolivárhoz a* Kibcrátorhoz, mely 
ben állapotjpltnak leírását terjesztik ele-
jébe. -v 

Múlt Július' hónapban egy 1 7 - Észak. 
Amerikai és 1 3 Mexikói emberekből álló 
Karaván, melly Üj-Mexikón által az Észak-
Amerikai Egyesűit Státusok' határai 'teli 
utazott, az O s á g e s , I n d u s o k által 
meglepetett, a 'kik i4o terhelt öszvéreket 
és lovakát véttek-el tőlle, hanem az em
bereket nem bántották. Az Utasok között 
a' M e x i k ó i Congreszszusnak is találta
tik egy tagja, a' ki azért küldetett Was
h i n g t o n b a , hogy az Észak-Amerikai 
Egyesűit Státusoknak intézefjeiket, Korjilá-
nyozási alkotmányaikat, tanúlja-meg. 

NagyRrikannia. 

C a m b r i d g ó b en nem régen abbs 
fogadott egy Tanuló ifjú, hogy ő 24 óra 
alatt. 5o mértfőidet befut, önvent lovagol, 
és ötvent szekerén megyén. Nem telt belé 
22 óra, hogy fogadását telyesítette. Elébb 
kifutotta az 5o mértföldet; 's akkor "Űébh 
lóra azután szekérre ülvén, így, s2e* 
rentsésen telyesítette fogadását: de mind 
a' lovaglás, mind a' szekerezés alatt'ti
zenkétszer változtatóit lovakat. 

C a l k u t t a vagy K u t a k nevű Indus 
tartományban, melynek ugyan ezen ncvu 
fő városában azÁnglus Kormányozó lakik, 
1823-ban 340 özvegyaszszony égette-meg 
magát, még pedig a'mi nagyon nevezetes 
46-tan magának ezen fő városnak kulso; 
városaiban vetemedtek ezen kegyetlen kín
ra , holott azt lehet szemlélni, hogy a tár 
volabb lévő tartományokban lassanken* 
múlni kezdett ez a'rút szokás. K"'3^.*?,/ 
tománynak egy részén , az által próbálja*, • 
hogy "kevesíthessék- ezen maga - égetés > 
hogy iaz líszszonyoknak tsíl. aőldlú r a l > í l 



e.agediií-m.eg , hágj? magokat megégess 
sék, a honnét könnyen elszaladhatnak,, 
ha a* kínt nem állhatják; a' Papoknak 
pedig már ekkor nem szabad többé az el-
szaladott személyt viszsza vinni. -— Ezen 
rút szokás azért nem töróTtethetetí-el mind 
ez Ideig, hogy az Anglus Országlószék a'. 
Pogány papság ellen nem akarja egyéne-, 
sen megtiltani; a' Papság pedig nem hogy. 
tilalmazná, hanem, inkább buzdítja reá a' 
rak Indus népet. 

Magyar Ország. 

Nagyságos és Fő Tisztelendő Hor
v á t h János, Rudinál Sz. Mihály Veszpré
mi Káptalannak Kanonokját, és ott a* 
Taeologiai tanulásnakVice-Directoráf, Ne- ;kegyesen elfogadta 

röl kegyfsen tudakozódott volna, a* Klá*-
stromot .»i óra után hagyta oda. , 

A' kővetkeíett napon i5-díkbaa aíSi» 
Erzsébet' Apátiáit méltóztatott meglátogat
ni a'. Felséges Aszszony, hol ismét min
deneket , tudni illik a' klastromot,-a' bete
gek' házát, 's a" gyógyulás' állapotjába)* 
lévőket is megnézegetette, a' betegek' há
zában egy ágyat fundált,'s ezüstbeni5o<* 
forintokat ajándékozott, 's a' klastronlol 
is megajándékozta. 

Úgy 1-4-dikben az Ursulinákat láto
gatta Ő Felsége. A' külső Oskolákat ma
ga kikérdezni méltóztatott. A' tanuló leány
kák' munkálódásaik'zsengéjét a'; Felséges 
aszszönynak bemutatván, azt 0 Felsége 

mes Szála, Veszprém, és Somogy Várme
gyék Tábla-Bíráját , a' Magyar Királyi Hely
tartó Tanátsnak Tartátsossává, és a' Theo-
logiai Karnak Directorává nevezni mél-
íóctatott Ő Felsége. • 

Ugyan ezen klastromot S ó f i a , Cs. 
Fő Hertzegaszszony a' F e r e n c z K ár o l'y 
Ő FŐ Hertzegsége Hitvese is meglátogatni 
és szemesen megvizsgálni méltóztatott. 

Császárné és Királyné Ő Felsége, va
lamint más városokban , hol eddig egy időts-
kéig tartózkodott tselekedett, úgy Posony-
ban is kimutatta kegyes anyáskodását az 
által, hogy az itt találtató aszszonyi Inté
zeteket meglátogatta. Folyó hónap' 12-dik-
kén tudniillik 9 óra után a'Boldogaszszony 
Apátza klastromának templomában előbb 
misét halgatván azután a' klastromba ment, 
* mint hogy ezen időben külső oskolák 

•nem tartattak, tehát tsak a' Kisaszszony-
líákat méltóztatott a' Hittudományból ki
kérdezni, V előmeneteles tanulássokkal 
nagyon megelégedni. Az után a* egéss 
fllasiromoi megszemlélni 'e néhány Czel-
lakba is bemenni méltóztatott,'s minekután-
*» mind azoknak lakosaikat vigasztalással 
íltötí&j© voba t*e minden hörpyülálláaaik-

P o s o n y b o l így írtak November 22-dik 
napján: — « . 

r ,a „A* Rendeknek ezen hónap 15-dikén 
,| tartatott ülésében azoknak első legalá-. 
: zatosább Felírására Császár.. és Király 

Ő Felségétől adatott Felséges Resolútzió 
másodikszor felolvastatván, felette tanátsko-
sok tartattak, mellyek a' következett na
pon Kerületi ülésekben folytatiattak egés* 
Vasárnapig, úgymint ezön hónapnak 2 0 -
dikáig, melly napon végezetre a' két Táb
lák' a' magok 21-dik Ülésseket tartván, an
nak resultatumával Nádorispány Ó Csá
szári Fő Hertzegsége .útját e' hónap' 2 i » 
dikén Béts felé vette (hova azon napon 
ezerentsésen meg is érkezett).. 

Kismárionyból (N. Soprony Varrn* 
gyében) jelenti egy tudósító,hogy ott E s i -



T g r h á z y M i k l ó s Ő Herczegsége e' hó
nap ' 14-diU és íó-dik napjain nagy. Fá-
tzány és Vad-disznó vadászatot t a r to t t , 
melyben.sok fő és.megkülőmbó'ztetett rang
g á Uraságok részesültek, mint. p . o. a*' 
B é j a i Portugallus K. Hertzeg, a' Béts-
hen 'lévő fíagy Britanniai Nagykövet Lordi 
V y ; e ; I l e s l e y számos kísérőkkel", és Hes-
sen-Homburgi Filep Princz Cs K.. Gene
rális 's Belső Austriának, llliriának és Ty-
rolisnak Kommandírozó Generálisa. Az 
azt megelőzött estvén igen szép muzsikai 
Akadémiát tartott a' Hertzegi számos mu
zsikai kar. A' vadászat' első napjának re-
sultátuma őt nyúlból , 743 fátzányból és 
34 fogolymadárból állott. A' második na
pon 1.00 Vad-dísznót lőttck-el. 

':[••;", D o h á n y . Vfllt.Czcik 
1 Mázsa Dübrői leveles új Dohány 15 26 33 

A' közelebb tartatott Pesti Leopold 
vásáráról való közönséges ítéletet megír
tuk közelebb elküldött újságunkban. Most 
itt következnek egyenként a' Hazai termé
kek , betsek szerént:- — 
G y a p j ú . 1 Mázsa: Con. Pénz, Forint. 
IJgynyirésű legfinomabb 

•—. megnemesített 
Kétnyirésű finom téli; 

-— - középszerű 
— finom N Y S I I 
— középszerű, 

Szegedi- téli-
— nyári 

Bátskai közö.nség.es téli; 
— — nyári 

Bánáti Zigara Bétsi mosás 
Magyar Gyapjú úsztatott 

V i a s z , é s M é z . 
' t Mázsa- Sárga Viasz • • 
7— Rozsnyói fehér méz., : 
— B á n á t i — — V 
«— Sárga; méz, ,... : 

— hania ' . 
— tisztíltátlan. 

115 — 
7S — 
60 — 
50 — 
5-8- - -

'• 43 — 
4 4 — 
3 8 — -
3 4 — 
3 4 — 
2.8 — 
ló — 

Vált 
205; — 

40 — 
30 — 
54 ~ 
3 0 — 
36 — 

125 
00 
75 
55" 
60 
50 
46 
42; 
38 
35, 
32, 
1 7 -

Szeged.i 4 6 
6 — 

Czéd. 
215. 
42 
38 
35 , 
32 
58; 

-r*..Pétsi O 
Z s i r a d é k . 

t Mázsa Tehén vaj 
-—Szalonna Hájjal. 
— Olvasztott Fagygyú 

P a l i n k a. 
1; Akó Szlivovioza 
— -—..kétszer tsep. . 
— Gabona Pálinka 
— Söprű Pálinka; 

B o r o k . 
1 Akó Budai veres közönséges O 1 2 — 

—- — fehér közönséges Ó 14 — 

— Mezőföldi J 4 — 
B ő r ö k . 

l Pár Ökörbőr : minéműség. kép. 32 

40 — 
2 1 —«• 
34 -

1.0 — ' 
15 — • 

9 — 
10 — 

— Tehén, hőr 
— Ló bőr 

K ü l ö m b f é l é k 
1 Mázsa Hamuzsír 
— Széksó 
— Vetett Repcze olaj; 
— Bátskai Kender. 
— Apatini Kender 
— Kifőzött Ló-szőr, 
— Pőzetlen 
1 Köböl , vagyis, 3 i/4 ; akó 

- O Guhats 

2 4 — 
10 — 

2 1 — 
19 
23 — 
16 -
16 — 
80 
00 — 

1-t-

*V 
21. 
5a 

12;.' 
18 
1 1 
12 

16 
. 7-

18 

38; 
27: 
i s 

23, 
20 

' i5 
1-7 
17 
85 
;0i 

1 0 - i t 1 /2 
7 - 8 

I g a z í t á s . — Közelebb kojft Újsá
gunkban a' hátulsó levél-lapon a' Grábe-
ni két. házakat illető: sorsvonások' három 
utolsó soraikbán. zavarodás'. történt* és 'gy 
kell. megigazítani': — „ > 

,,A' 686: szám nyert 1000 aranyotv 
melly a' veres, szabad: nyertes sorsok Kö
zött legnagyobb nyerés, volt.-— A' 176,024 
szám, nygrt. 3OQ ; a' 44,9-88 nyert,, 200 ara
nyokat., , 


